IIanoeni konezu!

JbBIBCBKHUH ®LIIOJIOTI'TYHUI YACOIINUC
3anpourye 10 nmyo0Jikauii JOKTOpiB HAYK, KAHAUAATIB HAYK
Ta MOJIOJAMX HAYKOBIIB (CTY/JA€HTIB, aCIipaHTIB, 3100yBa4iB)

IIpocumo niompumamu Hoge 8UOAHHS
ma 3pobumu C8ill BHeCOK Y pO3BUMOK HAYK080I OymKu!

Penakuis :xypHasy 31iliCHIOE BHYTPIllIHE pelleH3yBaHHS CTATTI,
NicJIs1 MPOXO/KEHHS IKOr0 AaBTOPU OTPUMYIOTH Mi/ITBEP/KEHHS HA eJIeKTPOHHY MOILITY

NPO NPUIHATTS CTATTI 10 MyOJiKamii

Bumoru 10 ogopmiienns: myosikauniit

Pykomuc monmaBatu y ¢opmari *.doc (MSWord): rapritypa Times New Roman, kerms 14, mixpsiako-
BHH iHTepBan 1,5, Oeperu miBOpyd, 3BepXy, BHH3Y — 2,5 cM, mpaBopyd — 1 cM. Bigcryn ab63amy — 1,25 cm.
Uitko nudepentiroBatu Tape (—) Ta gedic (-).

CTpyKTypa cTarTi:

1. JliBopyu Bkazyerbest YIK.

2. Im’s1, mpi3BuIe, 10 OaTbKOBI, iHQOpMalis npo aBTopa(iB) (HAYKOBUI CTyIHiHb, BUCHE 3BaHHS, IMOCA/A,
Ha3Ba Ta aJipeca opraHizailii, B sKii npairoe(rTh) aBTop(¥)) MOBOIO CTarTi. MakcuMaibHa KUIbKICTh aBTOPIB
y CTaTTi — TPU 0COOU.

3. Hasga crarti. Mae mictutu He Oinbine 10 citiB Ta po3KpUBaTH CYyTHICTh IPOOIEMH.

4. Pestome (Bixm 250 mo 300 ciiB) Ta KiIr040Bi ci10Ba MOBOIO cTarTi (5-10 ciiB).

5. CrarTi MOBUHHI MaTH Taki HEOOXiTHI €IEeMEHTH (BUIIICH] HAIMBKXUPHUM Y TEKCTI CTaTTi):

1) moctanoBka mpo0IeMu B 3arajibHOMY BHIVISAI Ta OOIPYHTYBaHHS ii aKTyaJIbHOCTI;

2) aHaJli3 OCTaHHIX JOCIIKEHb 1 My OJIiKaIlii;

3) dhopmyIitOBaHHS METH 1 3aBJlaHb CTaTTi;

4) BUKJIaJ OCHOBHOTO Marepiajly J0CIiIKeHHS;

5) BUCHOBKH Ta MEPCIEKTUBH TTOAJBIINX JTOCIIKEHb.

6. Crimcok JiTeparypu, opOpMIICHHIA 3 ypaxyBaHHSIM po3p06neH0ro B 2015 poui HamionansHoro cras-
mapty Yikpainu JCTY 8302:2015 «Iladopmariis Ta JOKyMEHTAITiS. B16n10rpa<1ane MTOCHJIaHHS. 3araiabHi
TIOJIOKEHHS Ta TpaBWIIa CKiIafanHsmy. HaBogutecs B andaBiTHOMY TOpsAKY. Y CTaTTi MarOTh OyTH MTOCHIIAHHS
Ha IHITOMOBHI JKeperna (He MmeHme 25% Bij 3araJibHOI KUIBKOCTI MOCHIIaHb). [Kepena UTIOCTpaTHBHOTO
Marepiajly HyMepyBaThu OKPEeMO.

7. References. O(bopMJnoeTLca BignosigHo no crangapty APA (APA Style Reference Citations) ABTOp
(TpamcumiT), Ha3Ba CTATTi (TPAHCIIT), HA3Ba CTATTi (B KBA/IpATHUX Ty/KKax MEpeKiajl Ha AHIJIIICEKY MOBY),
Ha3Ba JpKepena (TPaHCHIT), BUXiIHI J1aHi 3 TO3HAYCHHSIMHU Ha aHTIHCHKii MOBi. Hampukman:

Bilodid, 1. K. (Ed.). (1970). Slovnyk ukrainskoi movy: v 11 tt. [The Ukrainian language dictionary].
Kyiv: Nauk. Dumka [in Ukrainian].

8. Im’s1, mipizBuIe, o 0aThKOBi, iH(GOpMaris mpo aBTopa(iB) (HAyKOBHI CTYIiHB, BUCHE 3BaHHS, ITOCANA,
Ha3Ba Ta ajipeca Oprasizaiii, B SKii IpaIioe(foTb) aBTOp(M)) YKPaiHCHKOIO UM aHIJIIHICHKOI0 MOBOIO (BiAMIiH-
HOIO BiJI MOBH CTaTTI).

9. Ha3Ba cTarTi yKpaiHCHKOIO UM aHTIIIHCHKOIO MOBOIO (BiIMiHHOIO BiJl MOBH CTaTTi).

10. Pestome (Big 250 mo 300 ciiB) Ta KIFOYOBI ClI0BA YKPaiHCHKOIO (SIKILO CTATTS aHIVIIMCHKOIO) UM aHTIIiH-
CHKOIO MOBOIO (SIKIIO CTATTS iHIMUMHU MoBamH) (5-10 ciiB).

TpancniTepartisi iMeH Ta MpPi3BUI 3AIHCHIOETHCS BiAMOBiAHO 10 BuMor llocranoBu Kabinety MiHicTpiB
VYkpainu «[Ipo BmopsakyBaHHS TpaHCiIiTepamnii ykpaiHchkoro andapity natuHHLEo» Bif 27 ciuas 2010 p.
Ne 55. Tlepexman 3acobamMu OHJIAITH-CEPBICIB € HETPUITY CTHMIM.

TpanciiTeparis 3 pociiickkoi MoBH 3aiiicHIOETECS BiamoBigHo 10 [OCT 7.79-2000. CucreMa cTaHIapTOB
o nHopmannu, ONOIMOTEUHOMY U U3AaTeNIbCKOMY Aeny. [IpaBuia TpaHcauTepanu KHPUILIOBCKOTO THChMa
JATUHCKUM aJI(DaBUTOM.

Jlist BUIIICHHS LATATH B TEKCTI CJTiJl KOPUCTYBATHCH TAKMMH JIALIKAMH: «TIOBCIOAHE JOMiHYBaHHs [HTep-
HET pecypciB» [2, 444]... (y TEKCTI yKpaiHCHKOIO YM POCIHCHKOK0 MOBAMH) 1 TAKMMH JalkaMu “neologisms”
(Y TeKCTi IHO3EMHOIO MOBOI-O) [ToknuKaHHA Ha TEOPETHYHI JHKepela IMOoIaBaTH B TEKCTI 3TiTHO 3 TIEPETiKOM
JTepaTypu y KBaIpaTHUX AYXKKaX Tak:

1) omue mxepeno [2, 444-445];

2) nBa i 6unbie mrepena [4, 154; 6, 768];

3) mkepeno 0e3 HaBeJCHOT CTOPIHKH [2].
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Haykosuii srcypran JTvgiscvkozo Oepoicasrozo yrigepcumemy desnexu scummeoisivrocmi «JTogiscokuil ghinonoeiunutl uaconucy. Ne 3, 2018
Scientific journal of the Lviv State University of Life Safety “Philological Periodical of Lviv”. Ne 3, 2018

Hocumanmst Ha Jokepena UTIOCTPaTHBHOTO MaTepially MoaBaTh B KPyriux ayxkax: (8, 15).

Lmoctpauii (cxemu, rpadiku, AiarpaMu TOIIO) HyMEPYBAaTH B MEXaX CTAaTTi I CYHPOBOUKYBATH MiJIIICOM
nix Humu (Hanpukinan, Puc. 1. basosi kareropii HapaTuBHUX pedeHb). TaOnuili Tex HyMepyBaTH B Mexax
CTATTi i CYHPOBOKYBATH HA3BOKO, PO3MILICHOKO HaJ| TAONHUIICIO IO LECHTPY.

[pukiaan UTIOCTPAaTHBHOTO Marepially BHIUITH JIAIKaMH i KypcuBoM. [Ipukiany, mo MicTsaTh Oinble,
HIX OJIHE PEYEHHs, pO3MIIIyBaTh 3 OKpeMOro ad3aily i3 BiacTynoM 15 Mm Bix miBoro Oepera.

OO6csr nyomikariit: 10-12 cTopiHOK.

JloBinka npo aBTopa

1. I1pizBume, iM’s1, o OaTbKoBi aBTopa(-iB); 3. Micue poOoTH ab0 HaBYaHHSI, HAYKOBHI CTYIIiHb,

2. BigomocTi npo HayKOBOTO KepiBHUKA BUCHE 3BaHHSI, 10CA/A;
HaJAI0ThCS Y Pasi BiZICyTHOCTI 4. KonraktHuii Teneon;
HAyKOBOTO CTYIICHS; 5. E-mail;

6. IlomiroBa agpeca.
IIpuxnax opopmiaeHHs cTarTi
YAK 811.111:801.8: 82.09:81°322.5

I'PAOTYHA ®OPMA MIOCTMOAEPHICTCBKOI'O XYTOKHbOI'O TEKCTY
KPI3b ITPU3MY I'PAOIYHOI JITHI'BICTUKH

Bineuska Osiena BacuniBua
Kanouoam ¢hinonociyHux HayK, Cmapuiuil UK1a0ay Kagheopu npakmuKu aHeailicbKoi Mosu
Lpoeobuyvroeo depocasnoco nedacoziunozo ynieepcumemy imeni leana @panka
eyn. leana @panxa, 24, /[poecobuy, Yrpaina

Pestome 6i0 250 oo 300 cnis.
Knrouosi cnosa: chopma, smicm, epagpiuna ninesicmuka, gisyanizayis, Hoea epagiuna gopma, nocmmooep-
HICMCbKULL XYOOXCHIL MeKCm, MpaouyitiHull XyO04CHITE MeKCHI.

IMocTaHoBKA MpoO/IeMH B 3arajibHOMY BUIVISIAI Ta OOIPYHTYBAHHS ii akTyaJbHOCTi. CTpiMKe ITOTIIH-
pEeHHSI HOBHX HIH(POBHX, €IEKTPOHHUX Ta KOMIT IOTEPHUX TEXHOJIOTiH, 30KpeMa «ITOBCIOAHE IOMIHYBAaHHS
Iarepuet pecypcis» [2, 444]. ..
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GRAPHIC FORM OF POSTMODERN TEXT THROUGH THE PRISM OF GRAPHIC LINGUISTICS
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Candidate of Philological Sciences, Senior Lecturer at the Department of English Practice,
Drohobych State Pedagogical University named after Ivan Franko
Str. Ivan Franko, 24, Drohobych, Ukraine

Pesrome aneniticoxoro mogoro 6io 250 oo 300 cris.
Key words: form, content, graphic linguistics, visualization, new graphic form, postmodern text, traditional text.
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